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" viToroOND 200

VITOROND 200 T1ypVD2

Niskotemperaturowy kociot olejowy/gazowy

Kociot tréjciagowy o konstrukcji segmentowej, wyko-
nanej z elementéw zeliwnych

Do eksploatacji z ptynnie obnizang temperatura wody
w kotle.
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Zalety w skrécie

m Powierzchnia grzewcza Eutectoplex zapewnia wysokie bezpie-
czenstwo eksploatacji i duza trwatos¢. Jednorodna struktura
eutektycznego specjalnego zeliwa szarego zapewnia rowno-
mierny przeptyw ciepta i zapobiega peknieciom napregzenio-
wym.

Ksztatt i geometria elementéw zeliwnych, ukierunkowane pro-
wadzenie wody i zwigzany z tym rownomierny rozktad tempera-
tury podwyzszajg dodatkowo bezpieczenstwo eksploataciji.

m tatwe wstawienie, takze w trudno dostepnych kottowniach,
dzigki konstrukcji segmentowe;j i niskiemu cigzarowi poszcze-
goélnych segmentow.

m Kociot trojciggowy — spalanie z niewielka ilo$cig substancji
szkodliwych i niska emisja tlenkéw azotu.

m Oszczedny i nieuciazliwy dla srodowiska dzieki pracy z ptynnie
obnizang temperatura wody w kotle.

Sprawnos$¢ znormalizowana do eksploatacji na olej opatowy:

88 % (Hs)/94 % (H)).

Wzrost sprawnosci znormalizowanej do 12% dzieki wykorzysta-
niu ciepta kondensacji przez wykonany ze stali nierdzewnej
wymiennik ciepta spaliny/woda Vitotrans 300.

2  VIEEMANN

m Prosty i szybki montaz segmentow Zeliwnych dzieki systemo-
wowej budowie z podwdjna bruzda i elastycznej uszczelce
umozliwiajacej dtugotrwate uszczelnienie po stronie spalin.
Uszczelka zamocowana zostaje przy pomocy dopasowanej
bruzdy podwdéjnej i tym samym chroniona jest przed wszelkim
mechanicznym obcigzeniem.

m System montazowy Fastfix, przyspieszajacy i utatwiajacy mon-

taz.

Proste czyszczenie; dzieki mozliwosci otwarcia drzwiczek pal-

nika zapewniony jest tatwy dostep od przodu do komory spala-

nia i kanatéw spalin.

m Ekonomiczna i bezpieczna eksploatacja instalacji grzewczej
dzieki cyfrowemu systemowi regulacyjnemu Vitotronic z mozli-
woscia komunikacji. Dostosowany do réznorodnych potrzeb
spetnia wymagania wszystkich znanych systeméw regulacyj-
nych oraz ich zastosowan.

Standardowe potaczenie LON-BUS umozliwia catkowitg inte-

gracje w systemach zarzadzania budynku. Mozliwos$¢ integracji

z szafg sterownicza Vitocontrol.

m Mozliwo$¢ kombinaciji z higienicznymi pojemnos$ciowymi pod-
grzewaczami wody Vitocell 100 z powtoka emaliowa Cerapro-
tect lub Vitocell 300 ze stali nierdzewnej.

(® Bardzo skuteczna izolacja cieplna o grubosci 100 mm

Drugi ciag spalin

(© Komora spalania

(D) Regulator Vitotronic — inteligentny, prosty w montazu, obstu-
dze i konserwacji

(® Izolacja cieplna
(F) Obszerny ptaszcz wodny

(©® Powierzchnia grzewcza Eutectoplex ze specjalnego jednoli-
tego zeliwa szarego

® Trzeci ciag spalin

VITOROND 200
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Dane techniczne

Dane techniczne

Znamionowa moc cieplna kW 320 380 440 500 560 630 700 780 860 950 1080

Znamionowe obciazenie kW 348 413 478 543 609 685 761 848 935| 1033 1174

cieplne

Oznakowanie CE patrz strona 8

llo$é segmentéw 9] 10] 11 12]  13] 14] 15] 16| 17| 18] 19

Dop. temperatura na zasilaniu °C patrz strona 8

(= temperatura progowa)

Dop. cisnienie robocze bar 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

Opory przeptywu spalin Pa 50 90 130 170 190 210 280 390 490 450 580
mbar 0,5 0,9 1,3 1,7 1,9 2,1 2,8 3,9 4,9 4,5 5,8

Wymiary korpusu kotta

Dtugosé (wymiar g) mm 1450 | 1580 | 1710| 1840 | 1970 | 2100 | 2230 | 2360 | 2490| 2620 2750

Szerokos$¢ (wymiar b) mm 1030 | 1030 | 1030| 1030| 1030 | 1030| 1030| 1030| 1030| 1030 1030

Wysokos$¢ (wymiar e) mm 1150 | 1150| 1150| 1150 | 1150 | 1150| 1150 | 1150 | 1150| 1150 1150

Wymiary segmentow

Segment przedni z drzwiami kot- mm 1150 x 1030 x 270

towymi

Segment srodkowy mm 1150 x 920 x 125

Segment tylny z kolektorem spa- mm 1150 x 920 x 290

lin

Wymiary catkowite

Dtugosé catkowita (wymiar f) mm 1490 | 1620 | 1750 | 1880 | 2010 | 2140 | 2270 | 2400 | 2530| 2660 2790

Szerokos$¢ catkowita (wymiara) mm 1090 | 1090 | 1090| 1090 | 1090 | 1090| 1090 | 1090 | 1090 | 1090 1090

Wysokos$¢ catkowita z regulato-  mm 1480 | 1480 | 1480 | 1480 | 1480| 1480 | 1480 | 1480 | 1480| 1480 1480

rem (wymiar d)

Wysokos$¢ konserwacyjna (regu- mm 1660 | 1660| 1660 | 1660 | 1660 | 1660 | 1660 | 1660 | 1660 | 1660 1660

lator) (wymiar c)

Wysokos$¢ dzwigkochtonnych mm 37 37 37 37 37 37 37 37 37 37 37

podkfadek pod kociot (pod obcia-

zeniem)

Fundament

Diugosé mm 1330 | 1460| 1580 | 1710 | 1830| 1960 | 2080 | 2210 | 2330| 2460 2580

Szerokos¢ mm 1100| 1100| 1100| 1110| 1100 | 1100| 1100| 1100| 1100| 1100 1100

Ciezar

Segment przedni z drzwiami kot- kg 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240 240

towymi

Segment srodkowy kg 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160

Segment tylny z kolektorem spa- kg 230 230 230 230 230 230 230 230 230 230 230

lin

Korpus kotta kg 1700 | 1860 | 2020 | 2160 | 2330 | 2470 | 2630 | 2790 | 2950| 3090 3250

Masa catkowita kg 1780 | 1950 | 2110 | 2260 | 2430| 2580 | 2740| 2910 | 3070| 3220 3380

Kociot grzewczy z izolacjg

cieplna i regulatorem obiegu

kotta

Objetos¢ wody w kotle litrow 247 275 303 331 359 387 415 443 471 499 527

Przylacza kotta grzewczego

Zasilanie i powro6t kotta PN 16 DN 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

Zabezpieczenie zasilania *1 PN 16 DN 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65

Zabezpieczenie na powrocie *1 PN 16 DN 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65

Spust R Ya % Ya Ya Ya Ya % Ya Ya Ya Ya

Parametry spalin*2

Temperatura (przy temp. wody w

kotle wynoszacej 60°C)

— przy znam. mocy cieplnej °C 180 180 180 180 180 180 180 180 180 180 180

— przy obciazeniu cze$ciowym °C 130 130 130 130 130 130 130 130 130 130 130

Temperatura (przy temp. wody w °C 190 190 190 190 190 190 190 190 190 190 190

kotle wynoszacej 80°C)

Masowe natezenie przeptywu

(przy oleju opatowym lekkim i

gazie ziemnym)

— przy znam. mocy cieplnej kg/h 536 637 736 838 938 | 1057 | 1174 | 1308 | 1442| 1595 1810

— przy obcigzeniu czesciowym kg/h 322 382 442 503 563 634 704 785 865 957 1086

""Przytacza przy zestawie przytaczeniowym kotta (dostepne jako wyposazenie dodatkowe).
"2Wartosci obliczeniowe do projektowania instalacji spalinowej wg normy EN 13384 w odniesieniu do 13% CO, w przypadku oleju opafo-

wego lekkiego i 10% CO, w przypadku gazu ziemnego.
Temperatury spalin jako zmierzone wartosci brutto przy temperaturze powietrza do spalania wyn. 20°C.
Dane obcigzenia cze$ciowego odnoszg sie do mocy wynoszgcej 60% znamionowej mocy cieplnej. Przy obcigzeniu cze$ciowym

odbiegajgcym od podanych warto$ci (zaleznie od sposobu eksploatacji) nalezy odpowiednio obliczy¢ przeptyw masowy spalin.

VITOROND 200

VIEEMANN

3



Dane techniczne (ciag dalszy)

Znamionowa moc cieplna kW 320 380 440 500 560 630 700 780 860 950 1080
Wymagane ci$nienie tloczenia Pa/mbar 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Przytacze spalin < mm 300 300 300 300 300 300 300 300 300 300 300
Sprawnos¢ znormalizowana % 88 (Hs)/94 (H))
przy temp. systemu grzewczego
75/60 °C (do eksploatacji na olej
opatowy)
Strata dyzurna qg7o % 0,24] 024] 0,22] 0,20] 0,19] o0,18] 0,17] 0,16] 0,14] 0,13] 0,13
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AGA Wyciag spalin KV  Zasilanie kotta
E Spust R % R Otwor wyczystkowy
KR Powrét kotta SCH Wziernik
Zestaw przytaczeniowy kotta (wyposazenie dodatkowe)
ztozony z grupy przytaczeniowej zasilania i powrotu
Grupa przytaczeniowa zasilania
\ KV
SV/iBM DB WB SV/BM
o
©
(o]
ui=
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| 7
T™W
- 800 -
BM Przytacze PN 16 DN 65 do podmieszania TW Mufa R %2 dodatkowego czujnika temperatury
DB Mufa R % do ogranicznika ci$nienia WB Mufa R 2 dla ogranicznika poziomu wody
KV Przytagcze PN 16 DN 100 zasilania kotta X Mufa R % przytacza zewnetrznego
SV Przytacze PN 16 DN 65 zabezpieczenia na zasilaniu (zawor
bezpieczenstwa)
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Dane techniczne (cigg dalszy)

Grupa przytaczeniowa powrotu (rzut pionowy)
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BM  Przytacze PN 16 DN 65 do podmieszania

KR  Przytacze PN 16 DN 100 powrotu kotta

SR Przytacze PN 16 DN 65 zabezpieczenia na powrocie (prze-
ponowe naczynie wzbiorcze)

TST 1 Mufa R % czujnika temperatury wody na powrocie lub ogra-
niczenia minimalnego regulatora temperatury
TST 2 Mufa R %2 regulatora temperatury pompy mieszajgcej

Ustawienie
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(® Podstawa (wyposazenie dodatkowe)
Dzwiekochtonne podktadki pod kociot

VITOROND 200
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Znamionowa moc kW 320 380 440 500 560 630 700 780 860 950 1080
cieplna

a mm 1660 1790 1920 2050 2180 2310 2440 2570 2700 2830 2960
b mm 1240 1490 1740 1990 2240 2490

[ mm Dtugos$é montazowa palnika

Dla utatwienia montazu i konserwacji nalezy dotrzymywac pod-
anych wymiaréw; przy ograniczonej ilosci miejsca nalezy zacho-
wac¢ minimalne odstepy (podane w nawiasach). Drzwi kotta przy
dostawie otwierane sg w lewa strone. Sworznie zawiasu mozna
przetozy¢ w ten sposob, zeby drzwi odchylaty sie w prawa strone.

Ustawienie

m Powietrze w kottowni musi by¢ wolne od zanieczyszczen przez
chlorowco-alkany (zawarte np. w aerozolach, farbach, rozpusz-
czalnikach i srodkach czyszczacych)

® Pomieszczenie nie moze by¢ zapylone

Montaz palnika

Palnik nalezy przymocowac¢ do ptyty palnika, montaz bez ptyty
palnika bezposrednio na drzwiach kottowych nie jest mozliwy.
Zawarta w dostawie ptyta palnika powinna zosta¢ nawiercona
przez inwestora zgodnie z wymiarami palnika.

Prosimy uwzgledni¢!

Min. dtugos¢ rury palnika 125 mm. W przypadku rur palnika o
Srednicy 180 do 360 mm otwér w drzwiach kottowych moze zostaé
poszerzony przez naciecie.

Na zyczenie (za doptata) ptyty palnika moga zosta¢ odpowiednio
przygotowane fabrycznie. W tym celu prosimy poda¢ w zamowie-
niu marke i typ palnika.

Rura palnika powinna wystawa¢ z izolacji cieplnej drzwi kotto-
wych.

Opory przeplywu po stronie wody grzewczej

B
500 i
400 / /, Z_
300 7
200 / ///
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S VARV AN,
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g 25/ //
£ 20 7/
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& 10 //
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Strumien przeptywu w m*h

® 320 do 440 kW
500 do 630 kW
(© 700 do 860 kW
(D 950 do 1080 kW
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m Powietrze w kottowni nie moze wykazywaé wysokiej wilgotnosci

m Pomieszczenie musi by¢ zabezpieczone przed zamarzaniem i
posiadac¢ dobra wentylacje

W przeciwnym razie mozliwe jest wystapienie usterek i uszkodzen

instalacji.

Kociot grzewczy moze by¢ ustawiony w pomieszczeniach, w kto-

rych mozliwe jest zanieczyszczenie powietrza przez chlorowco-

alkany tylko wéwczas, gdy zostang podjete wystarczajgce srodki

zapewniajace niezakiécone doprowadzenie powietrza do spalania

z zewnatrz.

2180
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=

<130

1

Kotty Vitorond 200 sa przystosowane tylko do instalacji wodnych
pompowych.

VITOROND 200
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Stan w chwili dostawy

Korpus kotta w postaci oddzielnych segmentéw na paletach.
Drzwi kottowe zamontowane sa w segmencie przednim. Wylot
spalin z przykreconymi pokrywami wyczystkowymi, przeciwkotnie-
rze i uszczelki zamontowane sg przy segmencie tylnym.

3 Opakowania z izolacja cieplng i szczotkg do czyszczenia
1 Opakowanie z regulatorem obiegu kotta i 1 pakietem doku-
mentacji technicznej

Warianty regulatora

Dla instalacji jednokottowej:

m bez szafy sterowniczej Vitocontrol
Vitotronic 100 (typ GC1)
do pracy z podwyzszong temperaturg wody w kotle lub eksploa-
tacji pogodowej w potaczeniu z szafa sterownicza (patrz poni-
zej) lub regulatorem zewnetrznym.
Vitotronic 200(typ GW1)
do pracy z ptynnie obnizana temperaturg wody w kotle bez
regulacji mieszacza
Vitotronic 300(typ GW2)
do pracy z ptynnie obnizana temperaturg wody w kotle z regula-
cja dla maks. 2 obiegéw grzewczych z mieszaczem

m 7z szafa sterownicza Vitocontrol
Vitotronic 100 (typ GC1) i modut LON (wyposazenie dodat-
kowe)
i
szafa sterownicza Vitocontrol z regulatorem pogodowym
Vitotronic 300-K (typ MW1S) i regulatorem do sterowania
pracg maks. 2 obiegoéw grzewczych z mieszaczem i kolejnym
regulatorem Vitotronic 200-H, Typ HK1S lub HK3S dla 1 lub do
3 obiegbw grzewczych z mieszaczem
lub
szafa sterownicza z regulatorem zewnetrznym (w gestii inwes-
tora)

Wyposazenie dodatkowe kotta grzewczego

Spalinowy wymiennik ciepta

W przypadku kotta Vitorond 200 efektywne jest wykorzystanie
kondensacji spalin przez dodatkowe przytaczenie wymiennika
ciepta ze stali nierdzewnej i tym samym zamienienie kotta grze-
wczego w kociot kondensacyjny.

Warunki eksploatacyjne

Wymogi dotyczace jakosci wody, patrz wytyczne projektowe
~Wytyczne dotyczace jakosci wody”

1 Plyta palnika

1 Paleta z wyposazeniem dodatkowym kotta
w sktad ktérego wchodzg
rura wziernika, tuleja zanurzeniowa, prety kotwiace, ztaczki,
sznury uszczelniajace, klej, grafit z olejem Inianym, zawirowy-
wacze (320 do 860 kW) i rura rozdzielcza

Do instalacji wielokottowych (do 4 kottéw grzewczych):

m bez szafy sterowniczej Vitocontrol
Vitotronic 100 (typ GC1) i modut LON w potaczeniu z regula-
torem Vitotronic 300-K
(typ MW1)
do pracy z ptynnie obnizang temperaturg wody w kotle (jeden
kociot dostarczany jest z podstawowym wyposazeniem tech-
niczno-regulacyjnym dla instalacji wielokotlowych)
i
Vitotronic 100 (typ GC1) i modut LON do pracy z ptynnie obni-
zang temperaturg wody w kotle dla kazdego nastepnego kotta
instalacji wielokottowej

m 7z szafg sterowniczg Vitocontrol
Vitotronic 100 (typ GC1) i modut LON do pracy z ptynnie obni-
zang temperaturg wody w kotle dla kazdego nastepnego kotta
instalacji wielokottowej
i
szafa sterownicza Vitocontrol z regulatorem pogodowym
Vitotronic 300-K (typ MW1S) do instalacji wielokottowej i regu-
latorem do sterowania praca maks. 2 obiegéw grzewczych z
mieszaczem i kolejnym regulatorem Vitotronic 200-H, typ HK1S
lub HK3S 1 lub do 3 obiegéw grzewczych z mieszaczem
lub
szafa sterownicza z regulatorem zewnetrznym (w gestii inwes-
tora)

Pozostate wskazowki, patrz wytyczne projektowe i arkusz danych
wymiennika ciepta spaliny/woda Vitotrans 300.

Pozostate wyposazenie dodatkowe

patrz cennik i arkusz danych ,Wyposazenie dodatkowe kotta grze-
wczego”.

Wymogi
Eksploatacja z obciazeniem palnika 260 % | <60 %
1. Przeptyw objetosciowy wody grze- 30 % przy znamionowej mocy cieplnej
wczej *1
2. Temperatura na powrocie do kotta — Eksploatacja olejowa 40°C — Eksploatacja olejowa 53°C
(warto$¢ minimalna)™? — Eksploatacja gazowa 53°C — Eksploatacja gazowa 53°C
3. Dolna temperatura wody w kotle — Eksploatacja olejowa 50°C — Eksploatacja olejowa 60°C
— Eksploatacja gazowa 60°C — Eksploatacja gazowa 65°C
4. Eksploatacja dwustopniowa palnika 1. stopien 60% znamionowej mocy cieplnej Obcigzenie minimalne nie jest
wymagane

""Odpowiednie schematy instalacji do montazu pompy mieszajacej lub urzadzenia podnoszacego temperature wody na powrocie zawie-

rajg wytyczne projektowe ,Vitoplex, Vitorond i Vitomax”.

VITOROND 200
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Warunki eksploatacyjne (ciag dalszy)

Wymogi
5. Eksploatacja modulowana palnika Miedzy 60 i 100% znamionowej mocy cieplnej Obcigzenie minimalne nie jest
wymagane
6. Praca zredukowana Instalacje jednokottowe i kociot wiodacy w instalacji wielokotlowe;j
— Eksploatacja z dolng temperaturg wody w kotle
Kolejne kotty w instalacji wielokottowej
— zostajg wytaczone
7. Obnizenie temperatury na weekend Jak przy eksploatacji zredukowanej
Wskazoéwki

Montaz odpowiedniego palnika

Dostawa bez palnika.

Dostepne sa przystosowane gazowe i olejowe palniki wentylato-
rowe firmy Weishaupt lub ELCO, ktére nalezy zamoéwi¢ oddzielnie
(patrz cennik). Dostawe zapewnia firma Weishaupt lub ELCO.
Materiat, z jakiego wykonana jest gtowica palnika, powinien by¢é
przystosowany do temperatur roboczych wynoszacych co naj-
mniej 500°C.

Olejowy palnik wentylatorowy
Palnik powinien by¢ atestowany i oznakowany wg normy EN 267.

Dopuszczalne temperatury na zasilaniu

Kociot wodny dla dop. temperatur na zasilaniu (= temperatury pro-
gowe)
m do 110°C
Oznakowanie CE:
CE-0085 AS 0002 (do 380 kW) wg wytycznej wspotczynnika
sprawnosci
i
CE-0085 zgodnie z dyrektywa dot. urzadzen gazowych

Sprawdzona jakosé

C E Oznakowanie CE zgodne z istniejacymi dyrektywami UE.
Austriacki Znak Kontrolny poswiadczajacy bezpieczen-
stwo elektrotechniczne.

Znak jakosci OVGW. zgodnie z rozp. o znakach jako$ci
1942 DRGBI. | dla produktéw z branzy gazowej i wodne;.

8  VIEEMANN

Gazowy palnik wentylatorowy
Palnik powinien by¢ atestowany zgodnie z norma EN 676 i ozna-
kowany znakiem bezpieczenstwa CE wg dyrektywy 90/396/EWG.

Nastawa palnika
Przeptyw oleju lub gazu w palniku nalezy wyregulowaé odpowied-
nio do podanej znamionowej mocy cieplnej kotta grzewczego.

lub

m do 120°C
Oznakowanie CE:
CE-0085 AS 0002 (do 380 kW) wg wytycznej wspotczynnika
sprawnosci
i
CE-0036 zgodnie z dyrektywa dotyczaca urzadzen cisnienio-
wych
W przypadku eksploatacji z temperatura progowg 120°C wyma-
gane sg dodatkowe urzadzenia zabezpieczajace.
Zgodnie z Rozp. o bezp. eksploatacji kotty te wymagajg uzyska-
nia odpowiedniego zezwolenia i podlegaja okresowym kontro-
lom kompetentnych wtadz.

Wskazéwka
Dalsze dane dotyczgce projektowania, patrz wytyczne projektowe
, Vitoplex, Vitorond i Vitomax”.

Zmiany techniczne zastrzezone!

Viessmann Sp. z 0.0.
ul. Karkonoska 65
53-015 Wroctaw

tel.: (071) 36 07 100
faks: (071) 36 07 101
www.viessmann.com

VITOROND 200

Wydrukowano na papierze ekologicznym,

wybielonym i wolnym od chloru
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